BnepBbie naHHOE SIBJI€HWE BCTpEUaeTcs B CTUXOTBOPEHUHM «CrneBbl CHIXKBIHAKY:
Cymymar  cnsikomusl./ Cryxaro cnegwvl cusdcvinax./ Cmoene cyxomuw/ Cinnvl
cyeninax. 1lon BIUSHUEM PYCCKON JTUTEPATYPHON TPAAMIMHA B COBETCKUH MEPHUON
ynoTpeOjicHHe aJUTUTEPAlli B OCHOBHOM OrPaHWYMBAJIOCH Mo33ued. MHorue
M3BECTHBIE MUCATENIN, B YaCTHOCTH M. ['OpbKHii, HE peKOMEHI0OBAJIA UCMOJIb30BATh
AJUTUTEPALIMIO B TIPO3€, €CJM OHA HEe HeoOXoauMa AJisd 3ByKomojpaxaHud. B naH-
HOM pONM aJJIUTepalus U3pEeKa BCTPEUAETCsA B OEJIOPYCCKON Mpo3e, Harpumep,
y 3. baaynu B npousBeaeHUN «Y Manaiib»: A0 0axcoxicy maovi ULYpuLay uiaiaud,
HiOBI MblULbL CKPAOII,

Anamu3 ocobeHHocTelt ynoTpedlieHus aJuTATEpaiii B HEMEIKOH B Oetopyc-
CKOW JIMTEPATYPHbIX TPAAULMAX MOKa3ajJ, UYTO JIMHTBUCTUUYECKUE W CTUIUCTH-
yeckue (pakTopbl CHOPMHUPOBATN PA3TMUHBIE TOAXOABl K JTAHHOMY SBJICHHIO.
Hemenkas nutepatypHas Tpaaulusa, XOTh U PACCMaTPUBACT aJUIUTEPALIMIO B OoJice
Y3KOM €€ 3HAUEHWH, MPEIINoaracT ee ynoTpedjieHre B ropa3fao OOJbIleM KOJ-
JMYECTBE TEKCTOB, B TO BpeMs Kak Oejopycckas JIUTeparypHas Tpaaulus,
nonyckas 0OoJiee MMPOKOE MOHUMAHUE AJUTUTEPALIMM, CY>KAeT €€ HMCMOJb30BaHUE
MOATUUYECKUMM TEKCTAMU U 3BYKOTIOAPAKAHUEM B MPO3E.
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This article is dedicated to the analysis of alliteration within the traditions of German and
Belarusian literature. It gives an overview of the definitions of this phenomenon within the
appointed national literatures and uses examples from notable German and Belarusian literary
pieces to illustrate the differences.

E. A. opom
Munck, MI'JTY

OBPA3HBIE CPE/JICTBA BhIPAXKEHUS KOHIIETITA «BOMHA»
B HEMEIIKOM A3BIKE B COIIOCTABJIEHHUHA C PYCCKHUM
(Ha marepuase npousBencanii . bémms)

B cratee paccMaTpuBaroTCsi 0COOCHHOCTH PENpe3eHTallMy KOHIENTa «BOMHA» B HEMEII-
KOH JIMHTBOKYJBTYPE W TMPHBOAATCS PE3YJIbTAThl COTOCTABUTENBHOTO aHaimu3a OOpa3HBIX
CPEICTB €ro BBbIPAKEHUS B HEMELKOM U pPYCCKOM s3bIKaX Ha MaTepuale INpOoU3BEAeHUN
HeMmeukoro nucarensi ['eHpuxa bémnsa. MeTonoM CIUIOIIHONM BBIOOPKH M3 HEMELKOTO TEKCTa
pomana «I'me T ObUL, Amam?» ObuT CPOPMHUPOBAH KOPIYC SI3BIKOBOTO MaTepuaja Ajisi COIOo-
CTaBUTEJILHOTO aHAJIU3a U PACCMOTPEHBI OCHOBHBIE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE WU CTUJIUCTH-
YeCKHE CPEACTBA BbIPAXKEHHUs KOHLENTa «BOIHa». Ero omnmcanue u packpeiTe NpencTaBiseTcs
HAM KakK BBIABJIEHHE MAaKCHMAJBbHO IMOJHOrO Ha0Opa XapaKTEpHBIX MPH3HAKOB M OBUIO CMOIe-
JMPOBAHO MPH MOMOIIN MOCTPOeHUsT HPEHMOBONH MOJIENH.
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HccnenoBanne koHuENnTa «BOWHA» HA Marepuaie npowusBencHuil 1. bémma
ABJISIETCA AKTyaJIbHBIM, TOCKOJbKY B €ro pPOMaHax OH JOMOJHSAETCS HOBBIMH
CMbICIIAMU — TIMCaTeNlb o0palaercsd K MmpodjieMaTHKe, CBA3aHHOW C HPABCTBEH-
HbIMU M TCHXOJIOTUYECKUMHU MOCJCACTBUSAMHU BOWHBI, C HEOOXOJUMOCTBHIO €€
OCMBICJICHHS, 32 CUET YEro PACIIMPSIETCA aCCOLMATUBHBIN PAJl aKTyaJIbHOTO CJIOS
naHHoro kowHuenra [1, c. 6]. B Hacrosiee BpemMs MOXKHO TOBOPUTh O HAJIMYUU
y HEMIIEB KOMITJIEKCA BUHBI 3a MPECTYIUICHUS, COBEpIICHHbBIE (pamucTamu. B cBsa3m
C 3THUM, MOCKOJIBKY BOWHA TIEPEKHUBAIACH U OCMBICIIMBAJIACh BCEU HALUEH, €CTh
HEO0XOJUMOCTh PACCMOTPETh BOWHY B KQUECTBE KOHIIENTA KYJIbTYPbl U POBECTH
COMOCTABUTEbHBIA aHAJIN3 CPEJICTB €0 BHIPAXKCHUS B TEKCTaX OPUTMHAA U pycC-
CKOTr'0 BapuaHTa MepeBo/ia.

Hamu Ob11 npoBe€H COMOCTaBUTEIbHBIA aHATN3 JIEKCUKO-TPaMMAaTHUYECKUX
U CTUJIMCTUYECKUX CPEJICTB BBIPAXKEHUA KOHIIENTA «BOMHA» HA MaTepHalie MPOou3-
Benenna «Wo warst du, Adam?» [3] w ero mepeBoga Ha PYCCKHH A3BIK
H. C. Ilopryranossim «I'ne el Ob11 Agam»? [2]. Jlnsa Oosiee yeTKOW opraHu3aliu
1 yno0CTBa BOCHPHUATHA 3HAHWU O JAHHOM KOHIENTE Mbl UCMOJb30BAIN MPUEM
noctpoeHus: (peiima. dOpeiiMoBasi CTPYKTypa CEMAHTHUECKOTO TOJIA KOHIENTa
«BOWMHA» MPEJCTaB/ICHA MOHATHUSAMH, KOTOPbhIE HEMOCPEACTBEHHO ACCOLIMUPYIOTCS
C BOMHOMU. MBI BbIICTWIN TPU OA30BBIX MOHATHA: «YUYACTHUKU BOWHBIY», «BOCHHBIE
JEHCTBUA», «BOOPYKEHHBIC CHJIBI, BOOPYKeHUEe) (puc. 1).

BOMHA
Hauvano, xoa, okoH4aHue,
MPUYKHbI, XapakTep...

BOOPYXHHbIE CU/1bl N BOEHHDIE AENCTBUA
BOOPYXEHME Cpa)keHue,
TaHKKW, nyneméTsbi, HacTynaeHue, aTtaka...

BUHTOBKM...

YYACTHUKU BOMHbDI

Komanabl,
3BYKOBaA CTOPOHA npuKassbl,
B3pbiBbl 60M6, rpaHar, No3blBHbIE
rPoOXOT OpyAMiA... Apmua lpamaaHckoe AKTyanbHbI CA0ON:
Hacenenne, peanuu, cuctema
6erKeHubl 06pazos,
CUMBOJINKA,
NHTEHCMBHOCTbL Noo6aemaTMKa
dusmyeckana CTopoHa Mcruxo-amounoHanbHaA CTOPOHA AdyweBHaa ctopoHa
dus. dus. YyBCTBa U 3MOLNN: OTHoweHue AbCcTpaKTHble AyweBHble
CTpagaHunsa COCTOAAHME: FHeB, cTpax, ncnyr, K BOMHe ABNEHUA: cTpagaHua:
oT 6osu, yCcTanocTb... yKac, 31064, rope, Fepousm, 6eccunve,
paH, ronoaa,
HEHaBUCTb, My*KecTBO, VHUXKEHME...
arKabl...
oTBpaLlleHue. Harpagpbl.

3BYKOBas CTOpPOHaA:

KpUKK, CTOHbI, NNa4vb OT cTpaxa, ropa, 6onu...

Puc. 1. ®peitmMoBast CTpyKTypa CEMaHTUYECKOTO MOJIsI KOHLIETITA «BOMHAY.
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Konmenrt «BoitHa» MOXeT OBITh TPEACTABIICH HEKMMH (ppeiiMamMu, BhIpa-
KAIOTITUMU CYyOBEKTHO-OOBEKTHBIE OTHOIICHHUS, KOTOPHIE, B CBOIO OYEPEIb, MOTYT
OBITh TIEpEaHHBI PA3HBIMU CPEACTBAMHU. B JIEKCHKE — 5TO SMOIMOHAIIBHO
OKpAaIIEHHBIE CJI0BA, MPOCTOPEUHUE, apXau3Mbl, HCTOPU3MbI, HEOJIOTU3MBI [4, ¢. 54].
Bcero ans aHanmvza METOJOM  CIUIOIIHOW BBIOOPKM HaMu ObUIO  BbIOPAHO
136 nekcem.

[To pe3ynbraTam OpPOBEACHHOTO COMOCTABUTEIBLHOIO aHajiu3a ObUIO ycCTa-
HOBJIEHO, YTO B PYCCKOM TEKCTE JIEKCUKA OO0Jie€ BbIPA3UTENIbHA U YOEIUTEIbHA —
OOJIBIIIMHCTBO CJIOB OpPUTHHAJA, 00JaAA0IIUX TOJIBKO JICHOTATUBHBIM 3HAUCHHUEM,
MpU TIEPEBOJIE MPUOOPETAET HMOIMOHATBHO-3KCIIPECCUBHYIO OKPACKy W 3aMEHs-
€TCSA Pa3rOBOPHOM, MPOCTOPEUYHOU JIEKCUKOM, CJIOBAMH B IEPEHOCHOM 3HAYCHUH.

«Abfahren», sagte der Fahrer [3, S.40]. — «Cumamwigamscsi (npocm.)»,
Oypruyn gooumens |2, c. 45]

HUcnonb3yemass e B OpPUTMHAJE PA3rOBOPHAs M MPOCTOPEYHAA JIEKCHKA
B PYCCKOM BapHWaHTE TMEPEBOJA TaKXKE COXPAHACTCS B JAHHBIX [UIACTaXx.
Ynorpebmasas pa3roBopHyio JeKcuKy, I'. B&nnb packpsiBaeT TeMy OpPAEHOB Kak
BEILICH COBEPIIEHHO OECCMBICIICHHBIX, OTPAXKAET MPEHEOPEKUTEIILHOE OTHOIIEHUE
CoNiIaT K HarpajaM Kak CHMBOJIy OTBaru u no0jectu. Peakwii KpecT, BBICIIYIO
Harpasmy, COJIaThl Ha3bIBAIOT Schmuck ‘ykpamenne’, Gemiise '00TBA’.

Der Oberst hatte Gemiise am Hals [3, S.5]. — Ha wee noaxoguuxa
Kpacosanace «bomea» |2, ¢. 7).

BoapmuM moTeHIMAmOM Ui BHIPOKCHHS KOHIIETITA «BOWHA» 00IaafoT
TaK)K€ CHHTAKCUYECKUE CPEACTBA, CPEM KOTOPHIX B paMKaxX WCCIICTOBAHUS HAMH
Obi10 mpoaHanuzupoBaHo 200 ciiyyaeB HCMOJIb30BAHHUSA PA3IMUHBIX CTHIIMCTH-
YECKUX MPHUEMOB U CTHIIMCTAYECKA HEMAPKUPOBAHHBIX CPEJCTB. bBbIJTA BHISBICHBI
UHTEPECHBIE 0COOCHHOCTH MEPEBO/IA, CBA3AHHBIE C TPAHCIO3UIUENH TUMOB MPEJI0-
KEHUHM, — TEPEBOMUYUK YIMOTPEOIAET BMECTO HEUTPAIBHBIX IMOBECTBOBATEIIHHO-
BOCKJIMLIATENbHBIE U OOYIUTEIbHO-BOCKINIATEIbHBIE MTPEJIOKEHUS, UTO MO3BO-
JIS€T co3/aTh 0oJiee ApKue 00pas3bl U YCUIUTh JUHAMUKY ACHCTBHUS:

«Marschy, rief Muck, «Marsch ohne Tritt marsch» [3, S. 134]. — lllacom
maput! Hlacom mapur! Homu eonwno! [2, c. 146];

«Aufsteheny, rief der Leutnant vorn, «weitery [3, S. 84]. — Ilepebdeoickal —
3aopai neiimenanm. — Bnepéo! [2, ¢. 94].

Kpome Toro, Bechbma NoOKazaTeNbHO, YTO MJii TNEpPeAauyd MPAMOH peuun
B OPUTHHAJIC WCIOJB3YIOTCS HMCKIIOYUTENIBHO TJIArojbl HEHTPabHON CTHIIUCTH-
YECKON OKpACKH sagen ‘TOBOPWTH , rufen ‘3BaTh’, schreien ‘KpudaTh , OJTHAKO B
PYCCKOM BapHaHTE MEPEBOA OHU UMEIOT TIEITBIE PSIABI AKCITPECCUBHBIX CHHOHUMOB
U3 CJIOB PA3rOBOPHOM, MPOCTOPEUYHOM JICKCUKH, IJ1arojioB B MEPEHOCHOM 3HAYEHUH,
PA3TUYAOIINXCA IO CTETICHH SMOIMOHAIBHOTO HampshkeHUs. Mcmons3ys Takue
CJIOBA, TIEPEBOMUUK MPHUAACT MPAMON PEUM Pa3Hbie OTTEHKH: HEOAOOPHUTEIIbHBIC,
MIPEHEOPEIKUTENBHBIC, TPE3PUTETBHBIC, YHUUMKATEIBHBIE, YTO TOMOTACT JIyUIle
OXapaKTEPU30BATh TE€POEB U WX OTHOMICHUE K MTPOUCXOIAIIEMY .
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Der Posten schrie: «Schneller — Schnellery [3, s.109]. — Yacoeoii
PAGKHYN: — bvicmpeii nowesenusaiicsa! |2, c. 1];

«Umlegeny, schrie er [3, S.111]. — Paccmpenams! — 3aopan oguyep.
[2, c. 122];

Otten rannte durch den Flur und schrie. «Nachkommando antreteny!
[3, S.3]. — Ommen nobexcan no xopuoopy, Kpuua 60 ecé copao: «Ipynna
npuxpvimust, cmpoumucsir! [2, c. 36];

«Feinhals», schrie der Spiefs [5, S.67]. — @aiinxansc! — Haopwvieanca
kanmenapmyc [2, ¢. 77].

Uro kacaeTcsi CTHIIMCTHUYECKUX CPEJCTB BBIPAXKECHHUS KOHIICTITA «BOHHAY,
TO HaMmu ObuIO BhIsIBIEHO 110 ciywaeB ynotpebnenusa tpomnos. KonuuecTBeHHbIH
aHaJIu3 MOKa3aJjl, YTo MPeodIaJatoMMK TPOTIAMHU ABJISIOTCS SMUTETHI (PHC. 2).

50 - 34Tp0|1bl ( KONMYecTBeHHaa XapaKTepMCTM Ka) s s R
30
— 24

aMuTeThl cpaBHeHMe MeTadopa MeToHWMMA runepbona 3BbMMM3M  MpOHWA  nepudpasa

Puc. 2. Ucnonp3oBaHue TPONOB [J1s1 BBIPAKEHUsI KOHLIENTA «BOMHAY, KOJIUYECTBO.

B pomane I'. bénns snuteThl MOMOTralOT co3AaTh 00pa3, MoKa3aTh TyXOBHOE
COCTOSIHME W (DPU3MUECKHE CTpajJaHus MEPCOHAKEH. B OCHOBHOM SMUTETHI HECYT
OTPULIATENIbHYIO OlIEHKY. HauBbICIIyI0 YAaCTOTHOCTh B TEKCT€ OPHUTMHAJIA UMEET
CJIOBO miide ‘ycTanblii’, OTHAKO OHO TOTydaeT OONBIIYIO SKCTIPECCUBHYIO OKPACKyY
B TEKCTE PYCCKOr0 MEPEeBO/Ia 32 CUET HAJTMUUS CUHOHUMOB, KOTOPBIE PA3JIMYArOTCS
MO CTENEHU SMOLUOHAJILHOTO HANPSIKEHUA

Der Offizier war miide, gleichgiiltig fast, er tat alles mechanisch
[3, S. 78]. — Ha nuye eco nexcana newamv ycmanocmu, u o oeiail c8oe 0elo
¢ bespaznuyuem mawunwl [2, ¢. 8;

Schroder und Plorin gingen miide_auf eine Baracke zu, die hinter dem
Wachturm stand [3, S. 98]. — Illpeoep u [lropun, eoéa eoroua Hozu, npouiiu
K bapaky, cmoseuiemy no3aou cmopoosicesoti baunu [2, c. 108];

Drei Stunde spditer lag er miide irgendwo auf magerem Steppengras und sah
einer Gestalt nach, die im grauen Dunkel davonkroch [3, S. 10]. — Yaca mpu
Cnycmsi, COBEPUIEHHO o00eccunes, on Jiexcail 20e-mo 6 6bleopesuleti CMenHou
mpaege u myno cMompeJ 8Cie0 4elogexy, ynoazasutemy 6 cepyio meiy [2, c. 12].

OnHUM U3 CYIIECTBEHHBIX aCMEKTOB, KOTOPbIH Mbl YUMTHIBAJIM MPHU
MOCTPOCHUHU (hPEHUMOBOM MOJCIH, SABISACTCS BOCIPHUATHE BOWHBI YEIOBEKOM 4Epe3
€ro CEHCOPHbIEC ONIYIICHHS. 3BYKH, CBSI3AHHbIE C TEXHUUYECKUMHU CPEICTBAMH
YHUUTOXKECHUS, ObLIM HauOoJiee 3HaunMMbIMU. OHU HECJIU C COOOM paHEHUs, CMEPTb,
KOHTY3UH, Pa3pyLICHUs MW MO3TOMY COMPOBOXKIAIUCHL Haubosiee TiyOOKUMU
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AMOTMOHAJIFHBIMU TIEPSKUBAHUAMA. VIMEHHO 5THM 3BYKHM BBI3BIBAIM UYBCTBO
CTpaxa: TEPEeBOMUMK YCHJIMBACT BO3JCHCTBHEC HA YHUTATENA 32 CUYET 3aMEHBI
HEHUTPATBHBIX KOHCTPYKIMHA 00pa3HbIMH MeTadhamu:

Der Mann erschrak, er hatte noch nie SchiefSen gehort, und er hatte Angst
[3, S.80]. — Yenosgex ycnviuan nepgvie evicmpenvi. On ucnyaics, €20 CKO8AJ
cmpax [2, c. 90];

Er hatte wieder dieser feine, fast heitere, sprode Klack gehort, und er hatte
Angst [3, S. 84]. — Ou cocanca 6 KOMOK, yciviuiag onsims 5mMom XapakmepHuiil,
moHKUil, Oadce gecenvili nocgucm [2, c. 94].

Takum oOpazoMm, nNOAPOOHBIH aHaMu3 OOpa3HBIX CPEIACTB BBIPAKCHUS
KOHIIETITA «BOWHA» B PYCCKOM M HEMEIKOM S3bIKax Ha Marepuajax pomaHa
I'. bénna nokazajn, 94To B PyCCKOM BapHaHTE MEPEBOJIa MHOTHE TPOIIBI MOTYYaIOT
OOJIBIIYIO 3MOILIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPAacKy. YCTapeBIIME CJIOBA, WCTO-
PU3MBI ¥ HEOJIOTU3MBI HAXOAAT IMUPOKOE mpuMeHeHne B pomane [. bémns. Tlpn
ATOM MHOTHE W3 HUX MPH MEPEBOJIC HA PYCCKHM A3BIK MPOCTO TPAHCIUTEPUPYIOTCS.
Oco0EHHOCTBIO TIEPETaul BCEX CTHIIMCTHUCCKUX TPUEMOB SIBJSETCA TO, 9TO OHH
HE BCerja coxpasstorcs npu nepesoie. [IpocnexuBaercs HanOOJbIIAA YaCTOT-
HOCTh YMOTPEOSCHNU aCUHACTHUECKON CBS3HM, KOHTAKTHOTO MOBTOPA, MAPAHTE3HI,
npucoemuHeHNH. Takke HaOMOMal0TCsl CHHTAKCHISCKUE BHIPA3UTEIILHBIC CPEICTBA —
00bEeM M JJIMHA TPEJJIOKEHUS, NpsiMasg U HE COOCTBEHHO MpsiMas peub, 0COObIN
MOPAIOK CJIOB B TPEUIOKEHUH. Bemymum CTUIMCTHYECKUM CPEACTBOM BBIpa-
KEHUS KOHIIETITa «BOWHA» B poMane [. bennsa sBistores Tpomsl ¢ mpeobiagaHuemM
AMUTETOB. B TeKcTE opUruHama BCe AMUTETH, B OCHOBHOM, HMEIOT OTPHUIATEIHHYIO,
HETATHBHYIO OIEHKY, KOTOpasi COXPAHSETCS M B TEKCTe TMepeBoaa. Takxke mocTa-
TOYHO YaCTO HUCTIONB3YIOTCA MeTadopa U METOHUMHUS, OJTHAKO B PYCCKOM BapHWaHTE
NEPEBO/IA 3HAUUTEIBHO OOJIBILE CTyYyaeB YMOTPEOIEHHUs CJIOB B MEPEHOCHOM 3Ha-
yenun. MccnenoBanue xoHIENTa «BOWHA» W OOPa3HBIX CPEJCTB €T0 BHIPAKEHUS
MO3BOJISIET BBIABUTH XYJAOKECTBEHHBIC, WJCHHBIE W MOPAJbHBIE OCOOCHHOCTH
TBOPUYECTBA THCATENA, MOMOTAaeT IMUPE W TIy0XKe PaCKPBITh CYIIECTBYIOIIHAE
MPEICTABIICHAA O BOCHHOM MPOOJIEMATHKE W MPOCIICIUTh BOCCO3AAHUE CTHIIUCTH-
yeckoro 3¢ dekxra TeKcTa OpUrhHaia B pyCCKOM BapHaHTE MIEPEBOIA.
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The current article deals with the problem of representation of the concept «war» in
german linguoculture on the material of H. Boll’s poem «Where were you, Adam?». The paper
analyzes lexical, grammatical and stylistical features of expression of this concept.

JI. B. IlepByminna
Munck, MI'JTY

[TOUCK UJEHTUYHOCTHU B TBOPUYECTBE
COBPEMEHHLIX CJIABAHCKUX ITMCATEJIEM-OMUWI PAHTOB CIIIA

B nanHOW craThe ompememnsieTcss akTyaJlbHOCTh M 3HAYMMOCTb MPOOJIEMBI TIOHCKA
UAEHTUYHOCTH B COBPEMEHHOM MUPE, BBISIBJIAIOTCS Pa3IMYHbIE BUbI KCAMOCTHY» — COOTHECEHUS
YeJIOBEKa C OMPENEICHHON COLMANbHON, F€HAEPHOM, STHUYECKON U HALIMOHAJIBHON MPYyNNON WUiH
OOIIHOCTBIO B TJIOOAIIM30BAHHOM KyJBTYPHOM IMPOCTPAHCTBE, PACCMATPUBAIOTCS AIbTEPHATHB-
Hble, KOHTPAaCTHUPYIOLINE MOJENHU BXOXXIAEHHUS JIMYHOCTU B HOBOE MYJIBTHUKYJIBTYPHOE, MHOTO-
HAIIMOHAJIbHOE U TOJIUS3IKOBOE aMEPHUKAHCKOe 0011ecTBO. BBISBISIFOTCS 0COOEHHOCTH JIUTEpa-
TYPHOTO BOIUIOIIEHUsI (PMKCHPOBAHHOW HIEHTUYHOCTH, COMPOTHUBILIIOLICIHCS MpomeccaM KyJib-
TYPHOH, 3THHUYECKOM M HALMOHAJIBHON ACCUMWIALMH, NPEACTABICHHOM B HOCTaJIbIUYECKON
MHPOBO33PEHYECKON MOJENH aBTOPOB. AHAJIM3UPYIOTCS CHeMU(UISCKUEe YePThl THOPHIHOM/
TPAHCKYJbTYPHOIN HWIAEHTHUYHOCTH, OCHOBAHHON Ha KOCMOIIOJIMTUYECKOM MOJENU MHPOBOCIPH-
ATUS TIHCaTeNel, KOTopasl MposiBisieT ceds B UX SKCIEPUMEHTAIBbHOM, HHTEJUIEKTYaJbHOM
UrpOBOM TBOpdYecTBe. [laHHbIE MUcaTeNN BKJIIOYAIOTCS B MEXKKYJbTYPHYIO KOMMYHHUKALHUIO,
NIPEOJIOJIEBAIOT MEXITHUYECKHE Oaphephl U CO3MAIT NMEPEKIMYKHA MEXKAY Pa3HbIMH CTPaHAMHU
Craporo u Hosoro Csera.

B xonne XX — nauane XXI B. mpobiema nmoucka MASHTUYHOCTH, TTpHOOpe-
Tasg WCKITIOUHUTEIFHYIO OCTPOTY W 3HAUMMOCTh, HAXOJUTCS B IICHTPE BHUMAHUS
nycaTelie, a Takke JUTepaTypoBenoB, (uiocodoB, KynbTyposaoroB. WmeHTHu-
HOCTh KaKJIOW JIMUHOCTH CKJIQJBIBACTCS B XOJE WHIUBUIYATbHOTO Pa3BUTHSA
U «ABJIETCS PE3YJbTaTOM TCUXOJOTHYECKUX MPOIECCOB COLMATN3ALNKI, UICHTH-
dukarym, TMIHOCTHON MHTerpanww v T.1.» [1, ¢. 238]. OxHako BaKHO OCMBICITUTH
OCOOCHHOCTH 3TAIOB 3TOT0 MPOILIECCA, PACKPHITh BHYTPEHHEE COJEPKAHUE (ITO3H-
TUBHOW» WJIM «HETATHBHOW» MICHTHYHOCTH B YCIIOBWAX Triio0ajau3anud, ypOaHu-
3ammu, IeKTpoHHON (e-culture) u nudposoit kynsTyp (digital culture). bombimoi
WHTEpPEC NPEACTABISACT MNPOSIBJICHUE HWJISHTUYHOCTU B MpOLeccax PacCaoCHUs
MHOTOHAIMOHAJILHOTO aMEPUKAHCKOro oOIIECTBa MO MOy, BO3pacTy, pabouemy
CTaTyCy, MO TMPEATOUYTSHUSM W TPUHAMICHKHOCTH K PA3IAYHBIM OpPTaHU3AIMAIM,
KyJbTypaM U CYOKyJIbTYpaM, a TakKe K MOJIOACKHBIM TPYIINaM W TPYIITHUPOBKAM.
AHaTU3UPYIOTCA TPOIECCHl M3MEHECHHS] HWJACHTHYHOCTH B MHOTOYPOBHEBOM
MOTPEOUTENILCKOM OOIIECTBE, YAaCTbIO KOTOPOTO CTaju TMCEBAOKYJIbTYpa «IJia-
Mypa» U MaccoBas KyJbTypa B €€ HEraTUBHOM MposiBJicHUU. Y KOHEUHO, 00JbIlOe
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